
A bukares vonattal mára 
virradó éjszaka fél egykor 

Nagyváradta érkezett Cudal- 
D gazságügyminiszter. A 
pályandvaron Jacob Józsei 
pretektus. 111e Ancor dr itélő- 
táblai szekcióelnök, Renu ldés 

rendőrprelektüs, szálmos 
nátor és képviselő vártta a 

ende azonban Fildan 
Emil dr főügyész, aki Révig a 
gyotsvonat elé utazó tt. ava- 
genból leszállva közöll hog 
a minliszter alszik és reggel 

lene órakort kezdi neg a ogaá- 
tásain 1ak sor zatát. 

A miniszter 
; Kölenölen ugy érdeki lőest 
műl atoti a miniszter az árvaügyek 
intézése iránt. Az árvaszék meg- 
szüntetese ota. - mint tudjuk - 
ez a törvényszek hatáskörébe tar- 
tozik. Grél Nesselrede Károly tör- 
vényszeki biro kalauzolása mellett 

a miniszter vég ament a különbő- 
zó szebákon. ahol mindenütt folyt 
a munka. Megnézte az iratokat, a 
könyveket és megkérdezte, hogy 
hány tisziviselővel dolgozik a 
gyáműgyi biróság. 

Keé: biróval és hat tisztvise- 
lével felelte Nesselrode biró. 

- ÉEs hánvra volna szükség? 
Nvyolc számvevőre és 

más liszli viselőre. 

Mie a miniszter elmosolyodott. 

Nem engedne ebből a nagy 

számból 

S az alku során Nesselrede biró 

leszéllitotta a kért 8 számvevő 

számál hatra. 

De hozzátette, hogy ennyire fel- 

téll lenül szúk sés van, mett az ár- 

Az UÜgyvédi 
Ögyvédi 

dr 

husz 

Majd átlnentek az 

; amaró ba, ahol Kiss Döme dr 

mökkel az één az Üg yvédi 

k áallláta ezá tlos tagia 1 fogadta a 

Kiss Döme dr eőbb 

k eszanet ot mondott a minisz- 

ternek az ügyvédi kafrál szel- 

tal usitott jóa akaratáért, 

előterjesztette az ügyvé 

de ek kivánságait. ezek közi e Ő 

sorban azt, hogy 

minis tel 

szünjék meg végre az a 
rendszer, amely az illeté- 

keknek a portarelnél 

retéset telz köte elezővé 

k az e eléke 

s6k száma 

Kiaséhiveta 

Ma délelőtt aztán Cudalbu 
miniszter Suciu János dr 
volt miniszter, kolozsvári ka- 
marai elnöknek, Peseu igaz- 

orghian főügyésznek kisére- 
tében elment a törvényszékre, 
ahol Ille Andor dr, Fildan Emil 
dr, Szőllőssy Gyula drt törvény- 
széki szekcióelnök, Sovrea Va- 

és lér dr és még számos tábla 
törvéenyszéki biró tfogadta. A 
miniszter bement Moldovan 
Gyula vezető járásbiró 
jába, ahol a tárgyalást hallgatta 
kis ideig. 

alkuszik... 
vaápénzek kamatát minden évben 

iobb, mint a regáti - 
mert ott családi tanács 

ki kell adni az árvák ruházkodá- 
sára. a mostani 2 számvevő pedig 
azt a munkát sem győzi, hogy 
15000 árva vagyonának kamatait 

- kiszámitsa. 
A miniszter meg volt elégedve. 
- Ez a kezelési rend sokkal 

ugymond - 
kezében 

van az árvák penze, ami sok visz- 
szaélésre ad alkalmat. 

kis meglepetéssel 

válaszolta Lukács hivatali igaz- 

való 

hivatalban nem 
hallotta a mi- 

A telekkönvvi 

niszter, hogy 
hétezer darab restancia van. 

- Miért ez az óriási restancia? 
kérdezte. 
- Mert nincs elég biró, aki az 

aki az ügyeket intézzel 

gató. 
Ille Andor dr itélőtáblai szek- 

cióelnök ezután meginagyarázta a 
miniszternek a telekkönyvvezelés 
módiát. 

A x 

Kemarában 
A milisztet e kívánságra azt 

válaszolta, hogy amig a bélyeg 
törvény nincs készen, addig eb- 
ber az it irány ban változás nem 

Kérjük a gyorsitott 
eljárásról szóló törvény 
megszüntetését, vagy re- 
tlormját is, miniszter úr! - 
folytatta elöterjesztését dr 
Kiss Döme. 

- Magam is meggyőződtem 

szobá- 

ete Hirlenroda 

abe b igazságügyminiszter r várai 
Birák és ügyvedek panaszai a mai rendszer ellen 

hogy az 
vagy a közigazgatás keretébe 

ságügyi felügyelőnek és 
dhe- 

törvényjavaslat készült, 

sok tennivaló volna, - 
tatta Kiss Döme dr - mindegy, 

igazságszolgáltatás, 

tartozik-e, csak az a fontos, 
hogy menjenek az ügyek. 

nak az, hogy nincsenek az 
árvaszéknek tisztviselői. 

- Amikor az erre vonatkozó 
nem 

hallgatták meg önöket? - kér- 
dezte Cudalbu miniszter. 

- Sohasem hallga 
ennünket, ha 

; 
egy- 

hangzik több oldalról. 

A miniszter itt kijelenti, hogy a 
jjövőben minden rájuk vonatkozó 
törvenviavaslat elkészitésekor, 
meghallgatiák a birákat és az ügy 
védeket 

Ezután a kolozsvári igazságügyi 
nyomdáról kezdtek beszélgetni, 
de közben felállt Rozvány Jenő 
dr és általános helvyeslés közben 
ezt a kiielentést tette: 

áll a mi panaszaink közt, Kérjük 
Kiss Döme dr elnök urat, hogy a 
mi helyi baiainknak tolmácsolója 
legyen. 
Miklós ügyvéd urat, aki majd ki- 
fejti panaszaink és kivánságaink 
tömegét! 
Az ügyvédek egymást biztatták, 

hogy szólaljanak fel az ü gyvédi 
kar közismert sérelmei ügyében. 
Végre is dr Bledea László pana- 
szolta el, hogy az ügyvédek ma- 
napság egyebet sem tesznek, csak 
szaladgálmak vagy a pénzügyigaz- 
gatósághoz, ahol keresetek után 
az illetéket kell leróni, vagy a 
greilerhez, akinél egy kis baksis 
ellenében tudiák csak kisürgetni 
az ügyeket. A greilerek erről nem 
tehetnek. mert tul vannak hamoz- 
va munkával és soronkivüli ügye- 
ket csak a hivatalos órákon tul 
tudnak elintézni. Az ügyvédek 
azonban kérik, hogy a miniszter 
vessen véget ennek az állapotnak 
olykép, hogy engedje meg a la- 
sáknak bélyegben való lerovását. 

j DrGrünste in Bernát hason- 
ló értelemben szólalt tel és kérte, 

arról - mondotta a miniszter. hogy a taxákat egyszersminden- 

hogy a gyorsitott eljárásról korra lehessen - ugymond -le- 
szóló törvény, a mostani for- Fe A birósád hivataiból intézze 
mnájában igen fogyatékos! el az ügyeket, ne pedig állandó 2 

- Az árvaszékek körül ügyvédi közbenjárás árán. 

foly- kodni fog a 
Ügyvédi Kamarát, hogy kivánsá- 

Most legiőbb oka a bajok- 

törvényekről volt 

Cenzurat 

A miniszter kielentette, hog) 
a maga részéről is ideálisnak tar, 
taná a javasolt m 
lehetetlen előre látni 
egy-egy pör meddig fog tartani és 
azért mennvi 

NEW-Y ORK 
LONDON. 

- Miniszter ur! A kolozsvári 
nyomda ügye a legutolsó helyen 

Esetleg halljuk dr Zigre 

ttak ban javulást ért el. 

egoldást, azonbar 
azt, hogy 

állami illetéket 
kell leróni. Mindenesetre gondol- 

dolgon és kéri az 

gait memora ndumban terjessze elő. 

Lapunk zártakor a vita még 
nem ért véget. Az ügyvédi kama- 
rából a miniszter a vármegyei 
prelekturára ment. ahol Jacob 
prelektus, Tulbure és Popa tanács. 
elnökök. dr Reu rendőrprelektus 
és mások társaságában várta, 
zeacuzmuaroa namuasann 

A e =. 

A 1ej. a mal zürichi nyitás- 
De ezl 

a valószerü értékemelkedési 
már a tegnapi berlini és bécsi 
kurzusok is jelezték. A 238 
"ere törtlént züvichi leljavu- 
lása nyomán természelesen 
Nagyváradon ellanyhultak a 
agyzák. 

arzmum 

güri elen meytáss 
BUál nE SI 238.75 

BERLIN. 122305 PARIS 
510685 PRAGA 1530 

251275 B.PESI 12 30 
21310ö6- MILANO 1680- 

1390 - 

Nazgaydnraneli 
dreolagazaanuapa 

Magyar korona 
Dollár 
Cseh korona 
vájci írank.. 
Osztrák shilling 
Erancia irank 
Angol font 

Olasz lira 

324 áru 
2260- 
e5! 
4260. 
3110, 
s50;. 
1075, 
720, 

326 pénz 
219- 
653. 
4275 
3120 
e05 
1980 
735, 

usrusszakzanaamazmamasa 

Időjárás ] 
00 

A Neue Freie Presse nagyon 

szellemesen zöldre festett 

télnek nevezi az idei 

nikulát. Sajnos ez is csak ui- 

ságirói tulzás. Mert legutóbb itt 

Váradon sehol semmi zöldet 
neni látunk. Szürke, hüvös, 

unalmasan egyhangu minden, 

mint a legzimankósabb októ- 

berben. A környéken már ha- 

vazik is. Augusztus elején már 

komoly gondot okoz a tél. 
Jóslat: Továbbra is borus, 

esős és hüvös idő várható, he- 

lyenként napsütéssel. 
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de min 
1 

a célta Bság, 

v églet, 

énytelenség, 

spieen 

asztal meil 

1S a az, 

éltebb fg fié gurája, 
dokumentál- 

az őshaza után és 
ségét s a boly ongás- 

aki . 
készel magát, imnóoza 

- akinel amselerdami kis zugszo- 
bája az ujkor egyik Szináj-csucsa, 
imelt a Kinviletkoz ztatást kiegészi- 

a reenanei né- 
: 

i 

és Gettótragediák at, 
en reprezentativ Dösok 
,de talán épen zert elni- 

ré a zsidóságoak mnem 
ölheteitl jen vonblu 

a azok. irt kák mint 
darábolkat is Z 

a szező is oit 

k Azgliáb 3 an 

it
 

A korzón tőrtént autó baleset. 
nap ht 

a k 
la előtt 

ia elütött 
annak közlésére kért 

nünket, hogy lassu haladása 
ben a gépkocsi egyik kereke : 
lökte az uttesten 
akinek azonban 
történt A gyerek maga szólt, hogy 
incs semmi baj. Igy eljárás sem 
adat az aulótulaidonos ellen. 

e
 

rzón, 

Jivárosi 
; 

a 

I 0 

í ibor 2
 

au tó 

köz- 

halado kisfiut, 

A 
CSs ak a szinpadr 1 
ele még A 

i Zangyill a Mary 
Annt Budan esten még a háboru 

Nem-zsidó tár- 

adott az Estap a 
a Steppercuk- 

y kis fiut. A Ma Uj- 
ken 

semmi baja sem 

sSzabó Károly nyilatkoza ata. 
agyváradi Estilap amng 

ában a Magyar Pár! 
értekezletéről közölt 

ra vonatkozólág Sza- 
bó Ká ely, nak zl sére kéri 

erősen készülnek az országos ver- ! 

germm 
Megható dráma egy tévelygő asszonyról és egy kis fiuról 7 felvonásban ; 
A főszerepekben: Ottó Gebühr, Je enny Has sselyuist és a kis Hans Eysold III 

olnap a világ legtökéletesebben idomi- 
i közkivánata IN. N- T N tott farkas skutyája 

E 
... ! . mdtcán. eredm énnvel vehessük fel a ver. 

órakor senyt a többi megi elent verseny- 

utették a rendőr- zővel. 
zilágyi la 

ndős munkás a Ca- 
(Kolozsvári-utcán) 
eeeselt és nyOl- 

A PecrG Gy n előadása miatt 
a hélre iarnd a Balla űu- 

(on és a fanokon 

bácsi i szi inházi felüe lő bs 
szombatra hirde. étt bee 
a Jevo hé étre marad. 

x Orvosi gyakoriatban leg 
jobban bevált, viselésben leg- 
kényelmesebb modetn öltöz- 
ködéshez leg: iik alasabb a 

hálya 

nagy érdelő 
nagyvára di és bi- 
ász társaság által 

1dő sömb és galamblővő 
fersasag tag- 

háró mezor versegy- 
anak minden 
és szombaton 

vőtéren, a tré- 
y számban ke- 

fel a etáavak tagjai és 

senyre, hogy mél ltéképpen vehes- 
sék lel a versenyt az egész ország- 
ból ideérkező versenyzőkkel, A 

helvybeli versenyzők közül Román, 
Fekete, Molnár, Kocsis Béla, Ille, 
Cimpál máris nagyszerü eredmé- 
nyeket mutathatnak fel és szorgal- 
mas lrénimégel a versenyen már 
hiba nélkül fogjak a feldobott 
ömböket lőni. Vidéki versenyzők 
közül már biztos indulók a nagy- 
nyaiak kitünő versenyzői, Moldo- 
ván László. Boldizsár István, Ras 
ner Ervin. Mikola Andru, stb. 
Aradról: br. Behus Zsémond, Bán- 
hidy Sándor, dr Olasz Lajos Czá- 
rán János. Kisienőből; Bayer 
György. Szatmárról: dr Rácz 
Győrgy, Horváth János stb. Gher- 
laról: Moldován Gergely, ezenki- 
vül Kolozsvárról és Temesvárról 
számos sportban lesz része Nagy- 

várad közönségének, amil iyenben 
az utóbbi években nem volt zésze. 
A rendező bizottság ezuton ismé- 
telten felkéri tagjait, hogy minden 
kedden. csütörtökön és szombaton 

; 

minél nagyob számban jelenjenek 
meg a Püspök-fürdőben megtar- 
tott lövő-tréningen, hogy kellő 

zi 

nunk, hogy 

orschesterben nincs 

Donáth Lajos dirigál, aki 

ljorsra és másnapi 

párilában van. AzZ 

T 

jleyman szinkör 
: Ma utáljára mutata be 

és érakor 

jageti Hnet 
8 felvonásban * 

Hdélután 5 órás 
előade son 

ajli , ákai 

t i t : in a 
A műsor i1 ál. 

T ornyay Rigo Csaba 
a gedüműüvész is iellép. 

Román és magyar táncok, táncos viz- 
játékok. s 

jrr ecazmaai 

Holnap nagy premier 

Gyermeklkirály 
monume entális filonremek 

10 felvanásben. z
 

- Feer Gyeat előadása Nagy- 
váradon. H arasztos Ciusz- 
távval és a iilharmonikusok be- 
vohásával szombaton lesz a 
Peer yn bemutatója. Anittát 

i Berta táncol a A lő- 
szerepe Pe tróczy Aliz, 
Szücs irén, Kecskés Ia, 
Soós Mihályy Homokay 
Pál, Ková.cs Imre kezeiben 
vannak. elgy eket mától kezdve 
a szinházi pénztár, a hirlapiro- 
dák és a Nagyvarad kiadóhiva- 
tala árusit. Nem kell hansulyoz- 

az a körülmény, 
hogy eeheg hónapokiz nem 
lesz szinjátszás Nagyváradon 
az érdeklődést a valóban nagy 
kulturális jelentőségü esemény 
után még elevenebbé iokozza 

Grieg csodálatos muzsi 
kája teljes s egészében megy 

mert az 
elegendő 

hely, a karzaton öyegk el 

A nagy zenekart, 

a 

Peer Gynt swittet a Dnudapesti 

Magyar Szinház előadásán 
dirigálta. 
akemassnessaszeszezseert 

péelutámn tél 4 orakor 

i - 

ül Nagyváaradon a pés 

uián 2 érakor 

penzióba halhot 



=
 

m 

.
.
 

: 
e 

aj
os
 a
z
e
a
 

az 
ne
is
zz
zv
ee
 c
ze
em
ae
t 

te
ze
r 

nc
zz

s 
ax
áz
et
 

a 

1 Miencezer leit sem tesz ki. 

Názinrak figyelmébe../ 
Magyarországon sem szabadulnak fel a lakások 
Az aranyparitás ötvenöt százaléka a bér 

Minden európai állam most I 
foglalkozik a lakásprobléma 
megoldásáváal, amelyet a lejátó 
lakbértörvények tettek ak- 
tuálissá. Bennünket különösen 
érdekelnek a különböző küllföldi 
tervezetek, amelyek valószinü- 

mi 

Köz- 
leg irányt fognak szabni a 
törvényhozásunknak is. 
tudomásu, hogy 

a lakásbérek emelésénél 
Magyarország iárt el eddig 
a legmesszebbmenő berá- 
lizmussal a háztulajdono- 
sokkal szemben, de érde- 
kes, hogy sem a lakások, 
sem az üzletek nem szaba- 
dultak fel még Magyaror- 
szágon sem. 

Ezzel szemben a lakbéreket 
lényegesen emelték és mint az 
aranyparitás ötvenöt százalé- 
kát fizetik Budapesten a laká- 
sok után. Ez az aranyparitás 
nem vehető számszerinti érté- 
lemben. Az 1917 november hó 
elsején érvényben volt bért ve- 
szik alapul és ezt a pengő szor- 
zószámávál 
rozva 

egy képzelt aranyparitást 
vesznek alapul, mely lé- 
nyegesen kisebb, mint a 
tényleges aranyérték. 

A házbéren kivül azonban 
még különböző járulékok is ii- 
zetendők. És pedig házmester- 
pénz, liftpénz, szemétpénz, köz- 
üzemi költség. 

A vizdijat és a csatorná- 
zási dijat a háztulaidono- 
sok fizetik. 

kil ön kategóriák vannak ifel- 
állitva Budapesten kivül még 

14.500-zal szo- 

Debrecenben, Győr, Komárom. 
Kaposvár, Miskolc, SoOpron, 
Székesfehérvár, Szombathely, 
Szeged, Uj-Pest városokra. A 
legutolsó kategóriába Pápa, 
Pécs, Sátoraljaujhely, Szolnok 
és Veszprém tartoznak. 
A kiszámitás meglehetősen 

komplikált és igy csak példá- 
kat mutathatunk be. Vegyünk 

egy olyan lakást, mely Buda- 

pesten 1917 év hovemberében 
1800 korona évi házbért ifize- 
tett. Ennek a mostani lakbére a 
következőképen 
Ennek negyedévi bére 450 ko- 
tona volt. ma 

járulékokkal együtt három 
és fél millió korona a ne- 
gyedévi bére, ami legfel- 
jebb tizezer leinek felel 
meg. A romániai háztulaj- 
donosok az aranyparitás 
alapját 22500 leit követel- 
nének, ami lényeges kü- 
lönbséget jelent. 

Vidéken még lényegesen ol- 
ébb a házbér. Debrecenben 
béldául a negyedévi házbér 

gy kis lakásnál, melynek évi 
e négyszáz korona volt, 

lékkal együtt 
mint 928.000 

nem több, 
korona, 

alakul ki: 

a jelenlegi bér minden járu- 

vagyis átszámitva 
sen kétezernyolcszáz lei. 

Érdekes, hogy a házbérek 
emelkedésének eme módja is 
fokozottan történt és 
ként szoktatták hozzá a 
kat a magasabb bérekhez. 
Az üzlethelyiségeknél is 

ugyanez a helyzet, itt is foko- 
zatosan emelkedik a házbér és 

lassan- 
lakó- 

össze: 

ijoguk is van. Három 

aránylag nem éri el a nagyvá- 
radi maximumot. 

Megjegyezzük, hogy a 
házbérre csak az aranypa- 
ritás ötven százaléka esik. 
A különbözeti öt százalék 
közüzemi költségek cimén 
üzetendő be, amelyből 
épitkezési alapot szervez- 
nek. 

A bérlőknek részletfizetési 
egyenlő 

havi részletekben fizethetik a 
negyedévi bért és pedig legké- 

A Dimineata jelenti: Mi- 
után a gabonakivitel problémá- 
ját megoldotta, az adók jelen- 
legi rendszerének megváltozta- 
tásának tervével foglalkozik a 
kormány. UÜgy a pénzügymi- 
niszterium, mint Manoi- 
lescu pénzügyi államtitkár 
az egyesitett szakbizottságok- 
kal együtt azon igyekeznek, 
hogy mielőbb elkészitsék a 
megfelelő törvényjavaslatokat. 
Megegyeztek már arra nézve 

is, hogy e javaslatok közül 
egyeseket a jövő ülésszak alatt 
a parlament elé visznek, még 
pedig azokat, amelyek az adó- 
rendszerre vonatkoznak. 
Először tanulmányozzák a 

bélyegtörvény kidolgozásának 
lehetőségét, figyelembe véve 
azokat a módositásokát, ame- 
lyeket már az előző 
az általa kidolgozott 
ben javasolt. 
A most végrehajtás alatt levő 

költségvetés érzékeny defici- 
tet tüntet iel abból az okból, 
hogy a bélyegtörvény alkalma- 
zása révén tervezett jövedel- 
mek nem folytak be. mivel a 
törvény ott maradt a kamara 
iratai között. 
A pénzügyminiszteriumhoz 

közelálló körökben azt beszé- 
lik, hogy nemsokára megszü- 

tervezet- 

nik a forgalmi adó. A kormány 
ugy látja, hogy ez az adó neni 
hoz elég jövedelmet, mert ne- 
héz ellenőrizni. Ezért olyan tör- 

kormány 

teti ezt az 
pedig behoz helyette egy 

kat a gyárban, a 

sőbb minden hónap ötödikéig. 

kedvez- 
olyan 

akik a 
negyedéven- 

A részlettizetési 
mény nem terjed ki 
alkalmazottakra, 
lakáspénzt 
ként egy összegben kapják. 

Ha az alapbér a 300 arany. 
koronát meghaladja, részletii- 
zetés esetén havi egy százalék 
kamatot is keli fizetni. 

Ajánljuk a magyarországi 
rendszert az intranzingens ro- 
mániai háztulaidonosok figyel- 
mébe. 

Megszümnetili em forsalimni adós 
Azalaloiájáia exz esgész mderendszert 

Bukaresti tudósitónk távirata - 

vényt hoznak, amely megszün- 
adót, ugyanakkor 

má- 
sikat, amelyet a forrásnál 
iognak behajtani. Ez azt jelenti, 

hogy a belföldön előállitott áru- 
külföldön 

gyártott árukat pedig a vámhi- 
vatalban iogják megadóztatni; 
ez az adó lesz a 

for- 
magasabb 

mostani egyszázalékos 
galmi adónál. 

Hasonló lesz a helyzet a 

vagyont. Erről a tervről 

szesznél, amelyet már a gyár- 
ban fognak megadóztatni. 
Az egyik minisztertanácson 

felvetették azt az eszmét, hogy 
meg kell adóztatni az ingatlan 

azon- 

ban a miniszterinök intefven- 
ciója folytán lemondtak. 

Ezzel kapcsolathan 
megirja a 

azt is 

Dimineata. 
hogy a kormány cáfolja azt a 
hirt, hogy Angliában százmillió 
fontos kölcsönt akarna felvenni. 

.................... 

Már megint világjáró biciklisták 
éérkeztek Váradra... 
Furcsa egy dolog ez evvel a bi- 

ciklivel! Huszonöt -harminc évvel 
ezelőtt iött divatba s azóta csak 
egy-egy vállalkozó szellemű diák, 
- vagy néhány hivatásos messen- 
ger bay nyergelte meg hébe-hóba, 
Kiment a divatból a ijó bicikli, ép- 
pen ugy, mint a dicipránsz, ame- 
Ivet lassan-lassan felváltott a va- 
sut. Most aztán divatba jött ujra a 
postakocsi is, meg a bicikli is. 
Autóbuszok járiák a vidéket és 
világiáró biciklisták mutatnak pél- 
dát a sok-sok ambiciózus biciklis- 
tának. Teénap este három ilyen el- 
szánt sportember vonta magára a 
korzó figyelmét. Az eső szakadt, 

a közönség hazalelé sietett, ők 

azonban egyszerü, 

ballagtak gépkocsijuk mellett. Per- 
sze egy-kettőre hatalmas 
vette körül az idegenekel. Azok 

aguanaammamaramamsamazaammonamsmnzömeasamsonaamazsanamuar
mmamai 

Culbure tanácselnök 
felfüggesztett egy kilakoltatást 

A váradi háztulaidonosok az 

utóbbi időben egyre gyakrab- 

ban igyekeznek ugy megszaba- 

dulni a lakójuktól, hogy enge- 

délyt kérnek a városi tanácstól 

a ház vagy lakrész lebontására. 

A jogcim az, hogy a ház ösz- 
szedüléssel fenyeget. Amit - 

valljuk meg - nem ritkán tul- 

ságosan liberálisan értenek 

nemcsak a háztulaijdonos, ha- 

nem maga a városi tanács is, 

akkor, amikor nem kisebb pro- 

bléma az sem, hogy miként le- 
het az önhibáján kivül haijlékta- 

lanná vált lakót uiból elhelyez- 

ni. Nemrégen például Kepes 
Ignácnak. imeon Barnutiu 
.Damjanics-utca) 8. sz. alól 

való kilakollatását eszközölte 
ki a házigazda azért, mert a 
ház felerésze gazdát cserélt, s 
az uj háztulaidonosnak külön 
kapura volt szüksége. A városi 
tanács el is rendelte a házrész 
lebontását, Kepes Ignác viszont 
a Lakásbérlők Szövetségéhez 
fordult segitségért a kilakolta- 
tás ellen. 
A Lakásbérlők Szövetsége 

tegnap interveniált is az ügy- 
ben Tulbure Györgynél, az 
ideiglenes városi tanács elnö- 
kénél, aki felfüggesztette a ki- 
lakoltatást elrendelő végzést 
mindaddig. amig 
belügyminiszterium dönt. 

tömeg 

meg elővettek egy-egy levelező- 

donfutó agvra való 
vékony dresz- 

szükben hetvkén és zavartalanul 

az ügyben a 
iigazitást ad bárkinek a He- 

lapot, amely véletlenül a kezük 
ügyében volt s amely országnak- 
világnak hirdette, hogy három vál- 
lalkozó szellemű temesvári fiatal- 
ember, névszerini Lepojovics S, 
Gyulai M, és Gerzenich K, világjá- 
ró uton vannak, 

Emlék 1926-7. 
Körutazás Románián, a 
Balkán lélszigeten és Kö- 
zépeurópán keresztül. 
15,300 km. A Lyria gépen 
F. u S. dupla torpedő, sza- 

badoniutó aggyal. 

Elolvastuk a három nyelven is kö- 
zölt felirást és különösen a szaba- 

utalást talál- 
tuk jelleszetesnek, az utasok kü- 
lönös hivatására való tekintettel. 
Polgári foglalkozásuk: gépész. 
Sportember mivoltukat azonban 
jól nevelt idealizmus füti s mint 
mondiák: 
- Hiveket akarunk szerezni a 

kerékpár-sportnak. 
Amatőrök, izzig-vérig önzetlen 

ámatőrök ők, akiknek azonban él- 
niük is kell és ezért egyáltalában 
nem veszik rossz néven, ha az em- 
be ád is valamit nekik a levelező- 
lapjukért. Egyébként a jövő máju- 

sig szándékoznak uton lenni. 
- Addigra elkészül a temesvá- 

ri kerélpár-sportpálya s megtart- 
juk az első bicikli-versenyt. Mi le- 
szünk az első versenyzők! 
Ha aztán a versenyt megnyerik, 
- ami világjáró utjuk után már 
ugyancsak nem lehet kétséges 
ujabb turnéra indulnak, amelynek 
során be akariák iárni a földkerek- 
ségnek mind azt a sok részét, amit 
májusig nem fognak tudni bejárni. 
Ha jól megy. akkor talán még a 
nagy óceánon is sikerül átkelniük, 
Vagy biciklin, vagy hajóval. 

xxuranamannazamemmm 

Vizum és utlevélügyekben 
pontos lelvilágositást és utba- 

gedüs Hirlapiroda.



Kedd: 50 évié Don Juan. 
Szerda: Gyermekkirály, 10 fel- 

vonásban. 
Csütörtök: Gyermekkirály, 
felvonásban. 
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= 50 évig Don fjonan hatal- 
mas 8 felvonásos slágerfilmet, 

man Szinkör. Ot ótakor An- 
taliífy Margit növendékeinek 

duett számok. - Jön: Éjszakai 

zációsabb attrakciós film, me- 
lye eddig még nem láttunk. 
Holnap Gyermekkirály", mo- 
numentális filmremek 10 felvo- 
násban. 
zsmamszsszmmenusanaoamzamz 

- Giyönyörü hajtó vadászat, 
pazat lakoma, főuri esküvő, je- 
len a világháboruból látha- 
tók a Dorian-filmszinházban 
ma, kedden szinre kerülő „Fe- 
ket cimü 8 felvonásos 
monumentális filmben, melynek 

peit Bánky Vilhna és Ro- 
nald Colman alakitják. Az elő- 
adások 5, 7és 0 órakor kez- 
dődnek. - Jön az Erő 
szépség utja" - a meztelens 

modern sport 

nök, Mussolini olasz tá 
hires francia politikusok, an- 
gol lordok, a világ legkiválóbb 

0 irói, sport emberei, müvészei 
7 

« 

- 

- Gyermek a viharban még 
csak ma látható az Atlantic és 
Apolló mozgóban. A kis Hans 
Eysold játsza a gyermek sze- 

annyi megértéssel, 

a legkiforrottabb müvésznek is 
becsületére válna. Gyönyörü 
Davisi téli sportfelvételek ad- 
nak élénk keretet a gyorsan 

Rin-fin-Tin megy! 

nemzamazesaaszzmmmaai 

A Megedüs könyviórból 
elvasható német 
üuer regények 

Die schőnste Frauder Welt 5030 
Der Frauen Morder 5393 
Die drei Ehestunden Eliza- 
beta Lehndorf 5394 

Fausirecht 5395 
Hemmungslos 5396 
Der Herr auf Galgenleiter 5406 
Der Tod einer Grete 5413 
Bobbie 5444 
Das Blanue Mal 5415 
Die Freudlose Gasse 5416 
Die Stadt ohne Juden 5417 
Das entfesselte Wien 5418 

n aal- áron kaphatók a ! 
nabbtól a legolcsáb 
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Péntek: Gyermekkirály, 10 fel- Mi történi cddie? 
(Egy német hercegség szekváro- 

sóban fényes jótékonysági estélyt 
rendez Holm eróinő. Az estelyén 
megjelenik Kohn Izidor, a szék- 
város egy - hatalmas könyvki- 
adó cégének fiatal tulajdonosa, 
aki - kisse idegenül az lőkelő 
társaságban - mig a műsor lepe- 
reg, átgondolja egész eletét. Fl- 
vonul lelki szeme előit nagyapja, 
aki mint házaló könyvárus kezd- 
te, majd kis antikvár-könyvkeres- 
kedést alapitott, amely egyre job- 
ban jövedelmezett. Az regnek 
lia, Siegiried, aki Izidornak apja 
volt, tovább feilesztette az üzletet, 
annyira, hogy Európaszerte ismert 
cég lett belőlee - Izidor 
anyja meghalt, amikor Izidor hu- 
ga, Recha megszületett. Ettől 
fogva az apa, Siegiried buskomor 
lett és ennek hatását különösen 
Izidor nevelésében éreztette. Izi- 
dor és az apija közt mérhetetlen 
ür tátongott. Amikor Kohn 
Siegíried meghalt Izidorból kezd- 
tek kitörni az elfojtott vágyak. 
Nagyvilági életet élt. Igy meghivót 
kap erre a jótekonysági estély- 
re. Multidéző ábrándozásaiból 
felriadva feltekint a szinpadra, 

sam: EzAAuwA zAMNaENScEE 

A herceg félbeszakitotta. „Még 
egyszer, kérem csak lassan, han- 
gcsan és érthetően. 
Siternanm csüggedést 

érezni. „Egy urat akarok bevezet- 
ni' kezdte előlről, „aki jótékony- 

tetést tart lenn udvari köreinkkel 
és nagy összegeket bocsát ren- 

Minden félreérlés eloszlatására 
mondom flenség, - Kohn Izidort." 
sJavaslom" jelentette ki Seddin 

pi sörözés alapszabályait azzal, 
hogy itt semmiléle uzsoraügylet- 
ről tárgyalni nem szabad" 
nAz egyszerüség kedvéért ja- 

ezred székhelvét Palesztinába." 
Fritz, egy mázsa maceszt" csi- 
pogta alig hallhatóan a fiatal gról 
Wetter és saját merészségétől 
megíjedve majdnem az asztal alá 
csuszott. 
De Sternau már kiment miután 

a herceg szükségtől kényszeritve 
beleegyezően bóőlintott. 

Izider ott állt az előszobában. 
Sternau egy pillantással végignézte 

i 

" . . . z alakját; semmi kifogásolni való nem 
i 

ahol épen Schiller „Idegen lány 

ciímű költeményét eleveniti meg a 
szépséges fiatal Holm Dóra gról- 
nő. Izidorból csak most tör ki iga- 
zán az ellojtott vágyakozás: pilla- 
nat alatt halálosan beleszeret a 
atal eróinőbe. Ravasz ürügygyel 
megszólít egy közelében álló vér- 
testisztet, akiról kiderül, hogy 
Holm grófnak hivják s hogy neki 
osztálytársa volt a gimnáziumban; 
különben unokabátyja a szep ha- 
tal gróinőnek, Izidor leül pezsegőz- 
ni Holm gróflfal, akit megkér, hogy 
vezesse be őt az arisztokrata tár- 
saságba. Holm érőf gunyosan igé- 
ri, hogy be fogja vezetni és már 

i 

hivija is az asztalhoz Sternau báró 
főhadnagyot. Majd később bemu- 
tatia Izidort az idősebb Holm gróf- 
mőnek és szépséges leányának. 
Izidor felajánlja szolgálatait a jó- 
tékonyság terén; az öresg érófnő 
ezt köszönettel fogadja és meghiv- 
ja Izidort másnap délre látogató- 
ba. Izidor az estélyről Sternau fő- 
hadnagygyal megy haza, aki anya- 
si zavarokkal küzd. Izidor köntör- 
falazva felajánlja a segitséget Ster- 
nau bárónak és meghivja másnap 
délelőttre, villásreggelire. Másnap 
Sternau azt üzeni, hogy nem 
jöhet, mert ezredesével dolga van. 
Az ezredese ugyanis figyelmeztet- 
te, hogy Hzesse ki nyolc nap alatt 
minden adósságát, 

tegyen Holm 
gróinő nem is 
Izidort.t Amikor 
nagyobb meglepetésére 

hazaér, 
találja a 

teritett asztalmál Sternau főhadna- 

gyot, aki hitelebői előtt 
azt hangoztatia hogy tfövi- 
desen nősülni fogg a dusgazdas 
Kohn Rechát veszi feleségül, Ster- 
nau, hogy Izidort magának meg- 
nyerje, meghivja őt a huszártisz- 
tek vasárnav délelőtti sörözésére 
a székváros 
Mielőtt Izidor odaérkezik már 
együtt van a tisztikar, éelén Lothar 
hercegéel és épen a zsidóságot 
csepülik rendikvűl kiméletlen mó- 

don És épen ebebn a zsidóellenes 
hangulatlban kér endedélyt Starnau 
arra, hogy Kohn Izidort, mint ven- 

dégét bevezethesse) 

Izidor délben 
elmegy otthonról, hogy látogatást 

gróinőnél, a Hatal 
akarta észrevenni 

Jleg- 

egyik vendéglőjébe. 

megjegyzést 

volt raita. 
gdőljön Kohn ur" szólt hozzá 

kurtán, „Különben jó reggelt. És 
aztán csak ne féljen, hallja!" 
Együtt beléptek, 
FEenség" mondta Sternau han- 

áfcsan, méltóztassék ledkegyelme- 
sebben megengedni, hogy lensé- 
gednek Kobn könyvkiadó 
tiszteletteliesen bemutassam. 
Azután az asztaltársaság felé 

fordult Sternau és sorban megne- 
vezte a tiszteket, Mivel pedig izi- 
dor még mindig ott állt mélyen 

semmit semmi mást nem láttak be- lőle. mint fel és alá billegő hátát és ez a látvány rosszul palástolt derültséget idézett elő. 
De a házi huszárezred tisztika- 

a megszokott a hussá-vérré vált korrektség lehetetlenné tette, hogy 

san megsértsenek, Azért a társal- 
gás nyugodtan folyt tovább; kö- 
zömbőös dolgokról beszélgettek. 

Kohbn ott ült Sterna mellett; 
ugy tünt fel neki, mintha elvará- 
zsolták volna, büszkeség és aggo- 
dalom egyaránt erőt vett zajta, 
Megieszitett iigyelemmel haligató- 
zott; amint két ur egy-egy halk 

ést tett egymás közt. Izi- 
dornak rögtön melege lett, leselke- 
dett, vajjon nem éri-e őt irónikus 
mosolygás, gunyos pillantás. Min- 
den pillanatban attól félt, hogy va- 
lami iinoman csiszolt szót hall, 
amely tőrként döli át mellét és 
anélkül, hogy látható sebet hagy- 
na, belső elvérzést okoz. És akár- 
milyen keményen tudta volna is 

lem amiatt, hogy a következő pil- 
lanatban a padlón iekhet, testében 
néhány hüvelyknyi hideg vassal, 
- elállitotta a lélekzetét; nyo- 
masztó. meseszerü kósza hirek 
kővályogtak iejében az arisztok- 
raták mimóza-érzékenységéről, 
amely hivatásszerüen gázol a vér- 
ben és rideg félelemmel kuszott 

nyuló kardmarkolatokra, és a je- 
kete hüvelvek őt a sötét középkor 
szoldateszkáiára s rablásaira emlé- 
keztették. 

(Folytatásj),) 8 

kezdeti 

sági kérdésekben szoros összeköt- 

delkezésre - egy Kohn nevü urat. 

komolyan, „módositsuak a vasárna- 

vaslom" üzte hozzá a szellemes 
hadnagy, „hogy helyezzük át az 

urat 

meghajolva a lenség előtt, az urak 

valakit, aki vendégük, szándéko- 

elháritani a vágásokat, a jéle- 

pillantása a tisztek oldaláról fel. 

tos... 
Kérem szépen, szó se róla. 
ur' Izidor itt valami érthetetlent 
mormolt, mert az előtte szóló ne. 

rának megvolt a maga tradiciója és 

zam? 
Sternau, ön borzasztó gyené 

ezt a kitelezést használta: „zsidó 
kupec". „Bocsásson meg Kohn 
ur, tette hozzá rögtön udvariasan, 
„csak nyelvbotlás az egész, - kü. 
lönben ez a kifejezés nagyon diva. 

.. 

vét nem értette meg, - viszont a 
tiszti rangjelzéseket még nem tud. 
ta megkülönböztetni egymástól, 
„Annyira antiszemita" folytatta 
csuszva-mászva, „egyáltalán nem 
lehet ön, mint amennyíra antisze- 
mita a tisztességes zsidó." Érezie 
ő maga is, hogy milyen gyáván la. 
pul meg vallásával a tiszt előtt, 
„Uraim" szakitotta félbe hírtelen 

Lothar herceg a társalgást, niisz 
tességes zsidókupecek, antiszemi. 
ta lóvásárok. minden összevissza 
- nekem bizony tul ízetlen mind- 
ez. Változatosság kedvéért felme- 
gyek a kastélyba, a jenséghez, az 
még unalmasabb. - Szervüsztok!" 
Anmikor a herceg kiment a szo- 

bából, a tisztek uiból leültek; de 
ezután már nem kerekedett jó han- 
gulat, Sternau ugy ült, mintha iej- 
be vágták volna; 
zott, belsőleg mély csalódást ér- 
zett, Ezeknek a tiszteknek egész 
gondolatvilága ely idegen, oly ért- 
betetlen volt előtte, hogy teljes 
lehetetlenségnek tartotta az össze- 
köttetést velük; és a herceg bu- 
csuja kevéssé volt hizelgő számá- 
ra, Csak egy volt, ami vigasztal- 
ta: lőcéliát elérte. mától logva sza- 
bad neki féltucat huszártisztet az 
utcán üdvözölnie. 
Már épen szólni akart a némán 

maga elé meredő Sicrnaunak, 
hogy menjenek, amikor váratla- 
nul még két ur lépett be, - Holm 
Alex gról vértestiszt és egy idő- 
sebb, előkelő ur, akinek kopasz 
ilejle és rózsaszinü arca, tömöltt, 
hólehér baiusza és szürke szeme 
volt; egész külseje joviális. Gról 
Holm Erich, udvarnagy volt ez az 
öreg ur, Alex iőhadnagy apja, a 
házi huszárezred tartalékos őr- 
nagya. 
„No nézd csak, a Lázár! Lupus 

in fabula!" mondta meglepetten a 
vérteskapitány. „Apa - ez az a 
Kohn könyvkiadó ur, az a bőkezü 
ember, akiről épen az imént be- 
szélgettünk. Hogyan kerül ez a 
lény a mi kuanyhónkba?" iordult 
izidorhoz. 
Ez eldadogott néhány szót. Me- 

gint egészen kicsinynek érezte ma- 
gát; küzdhetett ellene, ahogy 
akart, az egykori iskolatárs szemé- 
ivisége ránehezedett és bizonyta- 
lanná tette. Halálcsan félt attól is, 
hogy az öreg Holm gról hozzá talál 
lordulni és ő nem tudta, vajjon 
„udvarnagy ur" a helyes megszóli- 
tás? 
„Jó napot kegyelmes uram hal- 

lotta Izidor hirtelen egy odalépő 
tiszt szavát. Kő esett le szívéről. 

Sternaut feltünő kinosan érintel- 
te az, hogy Holm Alex éról, ali 
az ő pénzügyi helyzetét ismerte 
Izidort, mint az ő vendégét látja 7 
tisztek közt. 

Bocsánatot kérek" szólt Ster- 
nau az udvarnagyhoz, „én m4 
ügyeleti tiszt vagyok és dolgo 
van a kaszárnyában. Megenét ! 
kegyelmes uram, hogy elbucsuz 

. e. ö 

szinben van". trélált Helm Eric 
áról ijókedvüen. miközben vidáma ; 
mustrálgatta Sternaut, „Ez az 
kozott téli herce-hurca - ez t 
szi, ugy-e? De megkérem, bho! 
Kohn urat hagyja iti nekem, ve 

még csevegni akaro
k." 
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n
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őápa. amóló 
A mólón egy cápát ravataloz- 

tak föl a halászok két hokkedlire. 
Képzelhető, hogy nem volt valami 
nagy állat. Alig lélméteresre nőlt 
s á halászok egyöntetü véleménye 

szerint csupán két hónapos kort 
ért meg. Ilyen korában a cápa még 
nmem eszik embert, csak harisnyát, 
használt iürdőruhát és könnyen 

emészthető drótot. ; 
lérüikorában eszik. A pubertás 
után. Olyan féle nagy élmény le- 
het az ember a cápának, min: egy 
iéaz, komoly szerelem az ember- 
nmnek. A cápa célja, ugy hiszem az 
ember. Viszont az embernek, 
nmem a cápa, hanem mondjuk a ije 7 
jentartás, vagy az örökkévalóság 

valamilyen kitünő ujságcikk révén 
vagy valámi más cél, amely egész 
életlén átvonul. Amikor a kis cá- 
pát megláttam és belenéztem a ké- 
pébe, akkor túdtam meg, hogy sok 
embernek cápaarca van, Mert en- 
nek a kölyök borzalomnak ember- 
arca volt. A cápaarcu ember ren- 
deltetése ugy hiszem, a meggazda- 
godás. Vad rohanással gázolni az 
aranyhegy felé minden akadályon 
keresztül. A kiís cápa ábrázatán 
mintha a mohóság dermedtvolna 
költeménnyé. Fölpeckelt óriási 
száján egy borzalmas kacagás ia.- 
gyott meg. Örök elégedetlenséget 
és valami hallatlan bizakodást 
iejezett ki, mint sok ember hang- 
talan kacagása, A homlok helyén 
egy érzéstelen címpáju orr lurako- 
dott a levegőbe, mint az agresszi- 
vitás bonyelult stigmája a stréber- 
nek arcán. Sohasem tudtam volna 
megérteni a cápaarcu embereket, 
ha nem döbbentem volna meg, ami- 
kor a cápa arcát megláttam. Most- 
már tudom, hogy a cápaarc a cápa 
lélektükre. A cápaarcu ember s az 
emberarcu cápa fejlődése íis na- 
gyon hasonlit, azzal a különbség- 
fel, hogy az ember, aki éppenugy 
valami textiláruval, vagy dróttal 
kezdi, mint a cápa, nem áll meg az 
embernél. Amikor megette legjobb 
barátját, beléharap a büntetőtör- 
vénykönyvbe és még ezzel sem 
dégszik meg, hanem lenyeli a sze- 
tetetet s a morált, amelyek az óra- 
láncán Hiyegnek és akadályozzák 
az uton, Nem néz sem jobbra, sem 
balra, Jebbra a művészet, a kultu- 
ra, a tehnika vivmányai, a szóra- 
kozások integetnek. Balról a nyo- 
mor és más szentimentális hangu- 
ltok, Ő csak rohan előre az arany- 
legy fele és nem törődik a testét 
hisza akgató akadályokkal. Aztán 
az aranyhegy alján elhagyottan 
öszerosíkad és elvérzik. A részvét 

sze mögötlte maradt, Haldokló 
gyöngéd, sárga fényt ver 

Msza a hegyoldai. lalán az irigy- 
Mé sápadt sugárkévéjét. 

Szegény kis cápa. Mesélték a 
hió z0k, heogy roppant erővel 

tt szabadulni a nálóból, persze 
a, A vele együtt iogságba ju- 

hi halak nagy elégétellel döglöt- 
meg a bárka ienekén, amikor 

tták k, hogy a cápa is utolsókat 
Éndit a jarkán, Ezeket a kis ha- 
kat : is ugy tudom sajnálni, mint 
a embereket, Hát néem tisztára 
uberi vonás a megkönnyebbűlés 
Erunk szenvedése láttán? Hány 

ismerősöm van, mint ezek a 
ak Egyszer az egyiknek a loga 
és azzai vigaszt alták, hogy én 

Mrtem a lábomat. Hála istennek 
emban csillapodott a iájdalma. 

.. 

Humei révhatóságok minden 
a „iondoskodnak róla, hogy a 

1 elején egy cápát kiiogjanak 
adelé cs Hogy a közönség 

cápa. 

nő. Tudnillik vagy bára van vagy 

Embert csak 

mikor van cápa? Honnan lehet 
ezt megtudni? Cápa veszély mind- 

iogják a cápát. Tebát a cápát, 

veszedelmének szimbólkunát 
kell halászni. 
Abbázia. iulius. (m. i.) 

Inis hua 

A pesti Palace száll óban teg- 

Win dischgr aetz herceg 
jószágkormányzója luminállal 
megmérgezte magát és életve- 

natóriumba szállitották. 
Halász Sándor, akit Vá- 

radon jól ismertek és népszerü- 
sége a forradalmi időkből enlé- 
kezetes, mint ismeretes, Win- 
dischgraietz herceg jószág- 

be volt avatva 2 herceg 
mas pénzügyeibe. Neve 
szerepelt az ébbi 
írankhamisitással kapcsolatban. 

sokat 

kiderült, hogy az ügyb en sem- 

is megszüntették ellene. 
Az öngyilkos alake Sándor 

vedelmü jószágko mányzó ön- 
gyilkosságának. Barátai azt ál- 
litják, hogy 

a herceg le tartóztatása ó 
jövedelme megesappan 
az életerős ember 
tette munkake dvét. 

több esztendős munkájának az 

talmas bittok amelyet együtte- 
sen tartottak kézben. 

Más verziók 
öngyilkosság 
egy ieljelentésbe, 
amelyet a herce 
tett az ügyészs égen 
hány héttel ezelőtt, 

A feljelentés lényege szintén 
nem került még nyilvánosság- 
ra, s a rejtélyes vádak csak 
most válnak majd ismeretessé, 
s akkor talán olyasmi is kide- 
rül, Halász századosról, amit 
ma senki azok közül, akik va- 
laha ezt a becsületes akarásu 
embert ismerték, el hnem té- 
teleznek. 
Halász százados, mint isme- 

retes, a háboru során szerb 
fogságba került. Itt megszer- 
vezte a haditoslyok ellátását és 
a nehéz viszonyok özött olyan 
derekas munkát z hogy 
Windischgraetz herceg, 
amikor a 

bevonult gélszetbiába, 

- fe 

maga 1 

odtan
 

látog
athas

sa 

az istria
i 

meljé vette Halász századost, 

Hürdőhelveket. Az idén késett a 
Éppen a szezon elején szüle-: 

n meg kellett várni, 

nap délben Halász Sándor, 

szélyes állapotban a Pajor- -sza- 

ermányzóla volt és mint ilyen, 
bizal- 

a rendőrségen kihali gatása után 

mi szerepe nincs és az eljárást 

több levelet hagyott hátra, de 
eddig még nem került nyilvá- 
nosságra, mi az oka a nagyjó- 

Többször panaszkodott, hogy 

NAGYVARADI ESTILAP 

amig meg 

cápa, Ha bóra van embér legfeljebb 
nem megy fürdeni a tengerre. De 

addig jenyeget, amig csak ki nem 

mint a tengeri fürdőzés elházitoti. 
ki 

ezsszsezsasssressezzeszzenbs zzessazzaon 

Halász : százados tragédiája - 

a pesti kommuni
sta-pör eéaré

nt, 

- Budapesti tudósítónk távirata - 

z utolsó napon is i 

A komnnntsta per tegnapi 
tárgyalásán az utolsó szó jogán 
a vádlottak közül egynéh 1lányan 
felszó laltak. We inberger 
és Vági vádlottak illetlen han- 
gon Pol emizáltak az ügyész 
gya 

e 

A rejtélyes 1 UIIK 

elnök 
után vágótól 

vádbeszédével, mire az 
rendreutasitás 
megvonta a szót. 
Az itéletet szerdán 

hirdetik ki. 
délelőtt 

2s EmEe 

- Budapesti tudósitónk távírata - 

időben a 

Halász Sándorra itt fontos sze- 

.
.
.
.
 

eredményeit látja rombadőlni. 
Nem tudta elviselni, hogy gaz- ; 
dája nélkül széjjelhulljon a ha- 

német csapatokkal 

ézoet lvettem j00lut 

elvesztette egy-két év alatt. - 

akinek képességeit később mint rep jutott. A biharmegyei köz- közélelmezési miniszter is ki- élelmezést szervezte meg, majd aknázta. A forradalmi idők pedig a megyei nemzetőrség, Nagyváradon találták Halász vezetője lett. Váradi szereplése sándort, aki épen itt járt, hogy 
a négyes honvédeknél leszerei- 
jen, A véletlen ugy hozta, hogy 

rokonszenves emléket hagyott 
maga után, s igy érthető, ha 
tragédiája itt is élénk megdöb- 
benést kelt, 

.sstyassspeszzon 

A egeke huzás szerencsés nyerőli 
ezzel az irással nyuelázlék a dijak átvételét 

szeexezzzzezsna 

Föszertkesztő. 
"MARTON MANÓ Kiadoóívaátal 

EGEnUs nintproDA 

álulárottak köszönettel elisnerjük, hogy az " Estilap " 
legutébbi sersslásának alábbi nyereményeit Ménrtalazal 

m stegne A f2 

felvettük 
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egyen részt az Estilap soro- 
zatos sorsolásain. Csak az nem nyer, aki nem Aki mindennap-megveszi az akar! 
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Megméráczte magsái 
nol ivia budapesti lőkonzulja 

- Az Estilap eredeti távirata - 

És nyerni fog. 
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H 0 iimann Géza termény- 
nagykereskedő, Bolivia főkon- 
zula tegnap veronállal megmér- 
gezte magát és meghalt. 
Hofiman még békében ha- 

talmas vagyont szerzett, de az 
utóbbi idők krizise megőrölte 
őt is és sokmilliárdos vagyonát 

Bucsulevelet hagyott hátra, 
amelyben azt irja, hogy főkép- 
pen az keseritette el, hogy 
mint fizetésképtelen termény- 
kereskedő nem járhatott fel a 
gábonatőzsdére és nem vehe- 
tett részt a most uj konjunktu- 
rával kecsegtető határidő üz- 
letekben sem. 
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a váradi diákbálon 
A Diákbál rendezősége lelkéri 

az alant lelsorolt leányokat és a 

mult számban flelkért urakat, hogy 
sziveskedjenek szerda délután 3 
órakor a zsidó lvceum rajztermé- 
ben megjelenni, ahol a jegyek el- 
osztását fogják megbeszélni. 
Aranyi Magda és Klári, Arató 

Klári. Balázs Núsi, Balkányi Zsuzs- 
ka. Beck Anci és Sári, Beck Ilus, 
Beck Magda, Biró Annus és Bös- 
ke, Bürger Olga, Bartha Böske. 
Braumann Nusi. Bárdos Klári, Cro- 
vatto Elvira, Daniberg Nusi, Dar- 
vas Magda, Demetrovics Böske, 
Dijósi Klári. Deutsch Klári, Ebrlich 
Nusi, Erdős Agi, Faragó Annus, 
Faragó Klári és Böske, Feder Ba- 
ba, Feldmann Sári. Fischer Dalma, 
Fogel nővérek, Fried Baba, Fuchs 
Lili. Grósz Böske és Emma, Grosz 
Ilus. Grünvald Annus és Ilus, Ha- 
lász Kató és Agi, Hajnal Rózsi, 
Hartstein Klári. Handel Zsuzska, 
Haas növérek, Helív Alice, Her- 
skovits Dódi. Horth Klári, Hor- 
váth Böske, Hoványi nővérek. Ja- 
cöbi Lili. Jónás Zsuzska, Kálmán 
Zsuzska, Karczag Sári, Katz Böős- 
ke és Irénke. Kertész Böske, Ko- 
vács Magda, Láng Manci, László 
Agi, László Magda, Lengyel Klári, 
Löwenstem Magda, Munk Lili, 
Kató és Olgi, Maroi Anikó, Mar- 
gittav Ilus, Molnár Annus, Molnár 
Klári. Moldovan Baba, Nemes An- 
nus, Németi Hédi, Niszel Rézsi és 
Blanka. Osvátk Klári, Papos Irma, 
Partos Kató. Petrini Luica, Popa 
Delia és Felicia, Pop nővérek, 
Rácz Agi. Rácz Manci, Rácz Nusi, 

Radó Böske. Radó Magda, Reisin- 

ger Annus. Robitsek Klari és Ági, 

Rosenbers Manci és Lola, Rosin- 

ger Duci, Ruth Klári, Radulescu 

Lica. Reich Lili és Olga, Rózsa 

Klári. Salamon Ionka és Duci, 

Schönbrunn nővérek, Schönzweig 

Duci. Schreiber Lili, Schull Sá ri, 

Schulhof Erzsi, Sonnenwirth Klári, 

Schwartz nővérek. Stern Erzei 

Sugár Baba, Szedő Manci, Székely 

Li, Székelv nővérek, Székely 

Panni, Szilágyi Berta, Szilágyi 

Magda, Szilas Magda, Schwartz 

Rózsi, Tátrav Böske, Thury Duci, 
Vajda Klári, Nemes nővérek, Vá- 
mos Böske. Vidor Edith, Wald- 
mann Nusi. Wallerstein nővérek, 

Weisz Annus. Weinberger Ilonka, 

Ziszovits Lenke. 
ac 
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100 keréknáros inazolja, ő 
hogy a irancia Elunier Ver- 

seny-kerelibar a egobb, leg- ( 
olcsópban beszerezhető Ffész- ; 

lelre is 

Bed! ekoviisnál 3 
losit Vulcan-utlca 17. szám. 

ac z 2 
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Valódi VULKAN FIBRE és 
bőrből készült ritikül, bőrön- 
döket, kalapdobozt, aktatás- 
kát „ai áron árusitunk 

(Szacsvay)-1, 19. 
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nem elégit ki sem a háztulajdo- 

lakók között. Mind a 

házbért, = akkor önmagától 

e....... 

ifünő asztali 
bor 

: iiler 

á nm .-Hei 
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Nem tehetek róla, de engem 

nosok, sem a lakók állásfogla- 
lása. Ügy látom, hogy cz a 
mozgalom, amelyet az erdek- 
csoportok inditottak és jobb 
ügyre méltó buzgalommal igye- 
keznek megvalósitani, 

egyetlen lépéssel sem vitt 
bennünket közelebb a pro- 
bléma megoldásához és a 
bizonytalanság talán még 
nagyobb ebben az életbe- 
vágóan fontos kérdésben, 
mint eddig volt. 

Ez a merész megállapitás 
annál különösebben hangzik, 
mert a nagyváradi vülések 
után határozott közeledés mu- 
tatkozik a háztulajdonosok és 

két ifél 
engedett intranzingens állás- 
pontjából, sőt bizonyos pontok- 
ban már meg is egyeztek egy- 
mással a háztulajdonosok és a 
lakók is 

a probléma megoldását 
csakis az épitkezések meg- 
inditásával látják lehe tsé- 
gesnek és mind a két iél 
egyiormán kivánja a rek- 

yvvirálások megszüntetését. 

Vakmerőnek látszik, de én 
épen ezekre a pontokra nézve 
jelentek be külön véleményt. Al 
inoni, hogy mind á két kiván- 
ság más körümnények között 
megvalósithatatlan és épen 
ezért csak laikusok képzelik 
azt, hogy ilyen módon a lakás- 
kérdést meg lehet oldani. 

Mindenekelőtt abból kell ki- 
indulni, hogy a lakásügy nem 
politikai, nem társadalmi, ha- 
neni 

kizátólag gazdasági kérdés 
és csakis ebből a szem- 
pontból lehet vele eredmé- 
nyesen loglalikozni. Min- 
den más kiindulási pont té- 
vedésekre vezet, ami in- 
kább árt az ügynek, mint 
használ. 

Gazdasági zelpontból a la- 
kásprobléma megoldás igen 
egys szerünek látszik. Ha van 
ciég lakás és a lakók meg tud- 
ják fizetni a mindenkori gazda- 
sági viszonyoknak megfelelő 

megszünt a probléma. 
Sajnos azonban, ez nem igy 

van. Ha a házbér kérdésétől el- 
tekintünk, azt kell megállapita- 
nunk, hogy legalább itt, Vára- 
don, a lakók ugy, ahogy el van- 
nak helyezkedve. Tulzsulolt, 

ha éetv eszélyesen rozoga la- 
kás( eb an, de mégis laknak va- 
lahol. Nem is lehet a helyzetet 
az 19191920 évi viszonyok- 
hoz hasonlitani amikor még 
nagyon sok család a szó-szofos 

Külön pélemény a lakáskérdésben 
HAmiről nem vesznek tudomást sem 

a háztulajdoncsok sem a lakók 

aranyparitás kétszeresébe ke- 

szeresét tenné ki, ezen az uton 

bankkamatláb ma megint har- 

A bérlők azt a 

el lelne. 

értelmében a szabad ég alalt 
lakott. Maguk a hailéktalanok 
önerejükből oldották meg a 
problémát. A vályogházak ez- 

szerencsétlenek, akiken már 
semuaniféle teoritikus kisérlet 
nem tudott segíteni. 

Ujabb épitkezésre tehát 
csakis a jobb elhelyezke- 
dés érdekében van szük- 
ség. Az épitkezés azonban 
a mai viszonyok között 
még sokkal lehetetlenebb, 
mint eddig volt. 

Egy uj ház ielépitése ma az 

rül. Minthogy ezek szerint a 
házbér is az aranyparitás két- 

nem juthatunk el a probléma 
megoldásához. 
A magánépitkezés csődje ott 

kezdődik, hogy az átlagos 

minc százalék, mig az arany- 
paritásos házbér is legieljebb 
csak öt százalékát hozza meg 
a befektetett tőkének. 

Ma már ott tartunk, hogy 
mihelyt egy ház ielépül, 

épen a ielét éri annak, 
amibe került. Ezzel szem- 
ben a régi házak érték- 
emelkedése még mindig 
messze van az aranyparitás 
tól. Egy uj házban ma any- 
nyiba kerül egy lakás, 
hogy három évi bérért egy 
régi házat lehet vásárolni. 

Nem a házbérek maximá- 
lása okozza tehát az épitkezé- 
sek hiányát, hanem épen meg- 
forditva, az épitkezések hiánya 
követeli meg a bérek maximá- 
lását. Hiszen az uj házakra nem 
terjed ki a lakástörvény. Any- 
nyi bért követelhet az uj ház 
gazdája, amennyit csak a lakó 
meg tud fizetni. De a probléma 
másik része épen itt kapcsoló- 
dik be. A lakók nem tudják 
megfizetni az uj ház amortizá- 
cióját és jövedelmezőségét. 
Ezért nem épülnek uj házak és 
nem is iognak épülni, mert 
hiányoznak a gazdasági előfel- 
tételei. 
Nem hiszünk abban, hogy 

szociális alapon lehetséges vol- 
na épitkezni. Ehhez egésze 
más társadalmi berendezkedés 
volna szükséges. A lakók és 
háztulazdonosok áltma az épit- 
kezés állami, vagy társadalmi 
támogatásáról csak illuzióó 
Senki sem lesz hajlandó, hogy 
saját pénzéért másoknak épit: 
sen. 
De még sokkal 1 rosszabb a 
helyzet a meglévő lakásoknál. 

házbért sem 
tudják megiizetni, ami a mai 
gazdasági viszonyoknak meg- 

A kisemberek számlára a 

raktárt előnyösen megvennem, 

1mot épen a há 
maximálása Biztosit 

ia. Aranyparitásos házbér 
ma a lakók kilencven szál éves 
zaléka képtelen megtizetni jai! 
A legnagyobb társadaimu szerencsétlenséget jelen , 
tené, ha ma a házbért 4t) ban 
menet nélkül aranybani ost 
tásra emelnék. Melme 

Az első pillanatra ugy látszik 
tehát, hogy igazuk van a házi iráge 
gazdáknak, mert a szó Szoros azda 
értelmébén ök tartják el a lakó] aos 

kat. Legközelebb ki fogjuk muizmu 
tatni, hogy ez is csak látszat 02 
mert a házbérek méltányo Az 
emelése ecsetén a háztulajdno laláls 
soknak nagyon kevés, vag E, 
épen semmi okuk nem lenne sz 
panaszkodásra. n 

Most még csak arra kell rá b 
mutatnunk, hogy üres kiván 
ság 

a rekvirálások megszünte te 
tését hangoztatni mindad s. 
dig, mig a köztisztviselök A bür 
iizetése rendezve nincs 
Mert a rekvirálás, eltekint menn 

vvenérmnely kilengéstől, m tt tal 
már nem annyira a lakás 

mint a lakbér problémáia. Men ével : 
Aki tehát a rekvirálások meg A 

szüntetését kivánja, annak el 
sősorban és főképen a köztiszt 
viselők fizetésének felemelésél 
kell követelnie. 

Egészen más szint mutat 
lakáskérdés ebben a megvilá gy 
gitásban, mint ahogy azt a ház a 
tulajdonosok és lakók látják. r0 
Legközelebb igyekezni fogunk 1é 

I0 álláspontunkat pozitiv oldalró 
is kifejteni. Már most leszö 
gezzük azonban a különvéle 
ményünket: a lakásprobléma 
nem azonos a lakbérproblémá 
val és a kettő közül az utóbbi a 
fontosabb. 
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l kö elfek c eröt 
2686 Mnden 

sikerült egy bécsi zongoraa - ; 

uiok amig a készlet tart 

meszálitott árak! 

SIERNBERG 
Bulev. Regele Ferdinand 14. 

n0 0 

Fesjiiuoni szeme 
mnagy választékban 

i olcsém Menlaaté 
oblel A ! Sír. I. Vulkan F, 

fe épültek tel a város határá- 
ban és ide menekültek azok al 2 

ognáz mindy merle 
u sond0 
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Egy kis váradi cseléd.. Aki nem tud puder, rizs, parfüm és katona npélkül élni 
Marisika még nincs is tizenöőt 
es. Igazi polgári néven Mizs- 

lai Mámának hivják és egy de- 
ek, becsületes nagyváradi polgár- 
mk, Mizslai István iparosnak a 
eánya. Mariska tizenőtéves mult- 

Most is a rendőrség foglya. Vesze- 
delmes kis pDerszona ez a leány, a 
háboru utaáni bünös, rothadi és zül- 
ött társadalom valóságos penész- 
irága. A rendőrségre került, mert 
azdasszonyát, özv. Darvassy 

nét egy megrögzött bűnös ci- 
uzmusával és bámulatos rutinnal 

Az uriasszony tegnap délben 
mlálsápadtan jelent meg a rendőr- 
ég bünügyi osztályán. Előadta, 

szekrényéből tizennyolcezer lej 

bérnegyed idején nagyoa is 
jelentékeny ez az összeg egy 
magános uriasszony számára. 
Nem csoda. ha ketségbeeset- 
ten kéerte a rendőrség sürgős 
segitségét. 

A bünügyi osztály részéről Jones- 
u szolgálatvezető rendőrtiszt 
nucnnal meg is ielent a helyszinen. 
It találkozott Mariskával, aki ár- 
ullan Madonna arcával nagysze- 
nen szimulálta a részvétet urnő- 
ével szemben. 
A rendőrtisztviselőt azonban 
mem lehetett megtéveszteni. Be- 

Mizslai méléetni kezdett a kis 
Máriával. akiről az első pillanat- 
bn kitűnt, hogy 

csak tegnapelőtt lépett szolgá- 
latba. Eddigi előéletéről na- 
gyon zavaros feleleteket adott 
a kis Mariska, De azért hama- 
rosan kitünt, hogy már más- 
ijél esztendőt ült Marosujvá- 

rrott lopásért. 

lermészetes, hogy a tizennyolc- 
mer leit is Mária lopta el. Egy 
millanatra keritette csak meg a 
uekrény kulcsát, mig urnője ki- 
ment a szobából. Ezt a pillanatot 
Masználta fel arra, hogy a pánzt 
evegye. Volt ott még több pénz 
de, - amint Mariska mondja - 

nem lopott el többet, mint 
amennyire szüksége volt. Ez a 

üzennyeícezer lei azonban na- 
gyon kellett Mariskának. ő 
maga vallotta be, hogy mire. 

Három retikült kellett vennem há- 
om nyári ruhához. Ez ugy-e bár 
mükséges egy fiatal lánynak? Ki- 
encszáz leit adtam ki érte, A 
uamosujvári fogházban teljesen 
Hhanyagoltam a kozmetikát. Kel- 
ut kölni viz, írancia pariüm, rizs- 
Mder, szemöldökiesték. Ez ujból 

Merötszáz lei, Olvan dtága miost 
Mnden, 

-És mi van a többi pénzzel? 
-Ne tessék haragudni, de nem 
udok pontosan elszámolnii Két 
alona is van a dologban. Két sze- 
ey, derék bakának adtam ezer- 
váz leit. Olvan csinos, udvarias 
ények voltak... Bizony isten, 
em saináltam tőlük. 
Ez még mindig nem elég. 
i Most jöttem haza villamos- 
a száz leiessel Hzettem a kala- 
ak. Amikor vissza akart adni, 
csináltam, ahogy a finom dá- 
4k szoktak. A többit tartsa meg 
ravalónak. 
Mgiég mindig hiányzilt a pénz- 

van a többi? 
ka Az édesapámnál. Odaadtam 
I, la logy őrizze meg, Mégsem k m könnyelműen bánni a zzel, 

á be sem fejezte Mária a val- 
ége amikor megjelent a rend- 

ában már nagy viharok dultak. 

nyemtalanul eltünt. Most, ház- 

tizenőtezer leit szolgáltatoit 
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Nizslai István és mintegy 

Mindjárt gyanus volt neki a pénz, 
azért hozta el a rendőrségre. 

Mariskát még tovább laggatták. 
És akikor elmondotta, hogy 

már gyermekkorában elhatá- 
roeozta, hogy ahol csak teheti, 
lopni icg. Fogadást tett erre 
haldokló nagyanyjának is. Az 

öreg asszony kötötte ezt a 
lelkére. 

otzó 

be. 

emezzamuzzasazeamzasozosenzzak 

Akis cse 
tet: 

léd igy adta elő az ese- 

- Nagyanyám, amikor haldok- 
lott. ezt mondta nekem: 

Vigyázz kislányom, becsületes 
munkával ma nagyon nehéz 
megélni. Ne törődi a világgal, 

az emberekkel Onann vegyél badlábra helyezte. Dr Simonca pénzt, ahol van, mert külön- 
ben éhen iogsz halni... 

Mariskán fogott a tanitás, Még alig 
tizenőötéves. de veszedelmes tol- 
vainő. És nem tud élni rizs, puder, 
pariőm és katonák nélkül... 
:: A váradi szinfiáz Rérdését 

a Magvyar Sárt óhaja szerimi 
old 

Jemő Répvisető érdekes vannyidezé- 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
 

mülyaudvari moslalapás ügye 
úu Tábla előli 

Mint ismeretes, a pályaudvari 
postalopás összes gyanusitottjait 
a törvényszék tegnap Abrudán 
János pénztárnok kivételévelsza- 

György, Abrudán védője, a tör- 
vényszék határozatát megfelleb- 
bezte a táblához és a vizsgáló- 
biró az ügy iratait már fel ister- 
jesztette. Valószinü, hogy a tábla 
holnap már tárgyalja is az ügyet, 

Rozata. - Sariasás fajos előtérben. 
Kotzó Jenő dr képviselő, r 

akit tudvalevően a Magyar akikkel a szinház ügyében tárgya- Párt vezetőségének tegnap 
délutáni ülésénlelkértek, hogy 
a szinház ügyében interve- 
niáljon, azonnal érintkezésbe 
lépett autentikus személyisé- 
gekkel, akiktől a szinház sorsa 

zalmas tárgyalásoknak során 
jórészt függ. Ezeknek a bi- 

kilejtett véleményét dr Kotzó 
Jenő a következőkben foglalta 
össze munkatársunk előtt : 

-Az ületékes személyiségek, Párt óhajához képest, elsősorban 

tették, hogy az egész kérdést a 
magyarságnak és a Magyar Párt- 
nak az intenciói 
megoldani. 
- Kijelentették még, hogy Par- 

lagi Lajos ha nem kapta meg az elő 

szerint akarják 

zetes felhívást, nem jelenii azt, 
hogy ő nem vehet részt a pályá- 
zaton, Sőt, amennyiben Parlági az 
általa ismert feltételeket elfogad- 
ja, természetszerüen, a Magyar 

csakis róla lehet szó. 
lásokat jolytattam, előttemekíjelen- amrennzazarnasasoasaszazaansssoma 

öuzlsdresa 
xdsrran 

iaek remaaz 

BUDAPES: 21 
BECS ----- 31.20 
PARIS------- - - b600 
LONDON - - -- 1080 
ZüRIc---- 4275 
MILAN---- 7.20 
NEW-YORK --- 220- 
PRÁcA- 652 

..................... 

legutóbb 
megtartott ülésén dr Mangra 
tanácsának egyik 

Demeter főügyész beadványa 
nyomán napiremire került az a 
kérdés, hogy mi történjék 
Bucico Koriolán volt polgár- 

dr 

mester illetményének további 
folyósitásával. Az érdekes kér- 
désben hosszas vita után ugy 
döntött a tanács, hogy tfelter- 
jesztést intéz a miniszteriumhoz 
és annak határozatától 
függővé a tanács tagjait ké- 
nyesen érintő elintézését 
Tulbure György tanács- 

elnök személyesen vitte magá- 
val az itatokat Bukarestbe. Az 
ideigienes tanács elnöke tegnap 
irta alá a tisztviselők augusztus 
havi illetményeinek folyósitá- 
sáról előterjesztett listákat és 
ugyanakkor utasitotta a szám- 
vevőséget és a városi pénztárt, 
hogy augusztus elsejével szün- 
szadesszmszsszazzamazaanozosam : 

. 1 

Avpesti láras 
Örziási rasy sláger!! 
Lakatos László és Stella Adorján 

zenés életképének legnagyobb si- 
kerü számai;: 

Szépszemü, kékszemüű tubicám, 
zenéjét szerzette: Richard 
Rodgers 

Desti lány, pesti lány, Ispilángi 
rózsa, Dzsessz ez a zene, 
zenéjét szerzette: Losonczy 
Dezsőő 

Huzd, vén cigány, huzd, zenéjét 
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i szerzette : Kiszely Gyula, 
z 8 Az egész münek az ára 130 L 
A a degediis 

3áirlanpirodadábarz : É 
emesasszsmosnzvegozamsazaka 

teszi 

m
 

nács ho 

álláspontját 

Imap ioslali 

tessék be dr Bucico Koriolán 
vöolt polgármester fizetésének 
és egyéb illetményeinek kiuta- 

A döntéssel 
megkérdeztük 

kapcsolatosan 
Iuibure 

Györgyöt, s a tanács elnöke a 
következőket mondotta: 

- Dr Bucico Koriolán 
fizetésének folyósitását a mi- 
niszterium felhatalmazása és 
egyenes utasitására voltati 
kénytelen beszüntetni. A mi- 
niszteritimnak az az állás- 
pontja hogy Bucico Ko- 
riolán május 3-ika óta, ami- 
kor a comisia interimare 
tagja lett, megszünt továbbra 
a városi tisztviselők státusá- 
ba tartozni. 

- A miniszterium dönté- 
séről és az annak alapján 
megtett intézkedésről az 

ideiglenes tanács holnapi ülé- 
sén fogok jelentést tenni. 

Az ideiglenes városi tanács el- 
nökének a nyilatkozata a kormány 

respektáló, Viszont 
azonban a tanács behatóbban fog- 
lalkozhatik ezzel a különőös pro- 
blémával és méltányos meggondo- 
lással envhithet a kormány merev 

intézkedésein, Végre is Nagyvárad 
város hat esztendőn át volt pol- 
gármesteréről van szó. Olyan em- 

berről. aki Románia történelmi 

i 

l 

gárát máról-holnapra 
vadalmazástól elűssék. És eltekint- 

napjaiban került egy város élére, 
amely az ui államalakulatnak az 
első perce óta egyik legjelentéke- 
nyebb városa. Szokatian intézke- 
dés volna. hogy a város első pol- 

minden ja- 

ve attól is, hogy a jövőt illetőleg 
sulyos precedens mégsem méltő 
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Nagyvárad városához, amely soha- 
sem volt hálátlan azokhoz, akik 

igyekezetüket és munkájukat ér- 
te áldozták. 

Bucico Koriolán egy szép 
állást hagyott ott a mai Ma- 
gyarofszágon, hogy Románia 
közigazgatási életének szolgála 
tába szegődjék, Ez a szempont 
sem lehet közömbös azok előtt, 
akiknek módjában áll ma sor- 
sán enyhiteni. 

E 

Olvasa el 
Kellermann: 

A Schellenberg 
Testvérek 
cimű pompás regényét. 

G
 

Bolti ára; 190.- lei, 

Kapható a Hegedüs 
Hirlapirodában, O
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sas 
VALENCIA VILAGSLÁGER 

KOTTÁJA 30 LE. GRAMOFON- LEMEZEK 160 LEI A HEGEDÜS 
HIRLAPIRODÁBAN. 

* Vizumozás gyorsan, Donto- 
san a Hegediüs Hirlapirodában. 

VALENCIA VILAGSLÁGER 
KOTTÁJA 30 LEL GRAMOFON. LEMEZEK 160 LEI A HEC 
HIRLAPIRODÁBAN. SEDos 

Kalapszaionok! Gyönyörü szép kalap divatlap kapható a 
Hegedüs Hiriapirodában. 



APRÓ HIRDETÉSEK 
A legkisebb apróhirdetés 10 szólg 40 lei. Eéu szó4 lel 
vastad Deiü ö lel. 

e TEVELEZÉS 
ABBAZIÁBA utazom, 

sokat elvállalok. 
Hirlapirodába kérek 

LEGSZEBB nyári női divat kel- 
méket mélyen leszállitott árban 

megbizá- 

20 

árusit Mária királyné (Bémer) té- 
ren Kertész Reclam női divatáru- 

háza. . 

BOGARKA! Nagvon szeretném, 
ha találkoznánk. Beszéld rá az 
Anyukád, hogy szép idő esetén a 
megbeszélt helyre menjetek. Ha az 
idő rossz, ugy csak a klubban ta- 

lálkozhatunk. Bandi. 

Pierod. 

slamarmazás ]e 
IRODASZOLGAÁNAK vagy ház- 

mesternek ajánikozom. Weizer 

Sándor, Horia fBáthory) utca 7 

INTELLIGENS közepkoru nő, 

aki a háztartás minden ágában 

jártas, házvezetőnői állást keres. 

Cim Ferdinánd király (Rákóczi) 

űt 10. I. emelet. Kalapszalon. 

GYERME EKSZERETŐ nő minde- 

nesnek alánikozik éves bizonyitvá 

nyokkal. Sztaroveszky-utca 5 Pá- 

pa Juliska. Zsuzsa néninél. 15 

NÉMET, magyar levelező per- 

fect munkaerő azonnalra állást ke- 

res, esetleg félnapra, óráskönyve- 

Jést elvállal. Cim a Hegedüs Hír- 

lapirodában. 

iiamás m 
kapható kihor- KOÓSER koszt 

Cimet Hegedüs 

81 

„PIERETT! Igazán bájos vagy. 
a jövő héten már haza is irhalsz 
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dásra is. Tudor Vladimirescu a 

gyar) utca 26. Schwartzné. 

ön 

ÉNZKÖLCSÖN bármilyen ké- 
eletekt akármilyen csekély 

összegtől azonnal kapható Írodá- 

ban. Pável-utca 5. 10 

a il penzkölcs 

- .. 

xMÁAS közel lében üzl let be- 

rendezve kiadó. Ipartelepre olcsó 
telek eladó épülettel, 
miatt. Weisz Gizi. Matei Basarab 

INyomdal utca 4. 

ALL 

BUS Fekete László Baba ciímű 
könyvét megvételre keresem, 
Cim a Hegedüs Hirlapirodában. 

065 

ELADÓ férli városi bunda nul- 
ria béléssel. női szilszkin bunda 
vitrin, komoót, szönyegek, porcel- 
lánok. sok minden. Weisz Gizi, 
Matei Basarab 

BERBEADÓ üzlet. Vezetőhiánya 
miatt forgalmas helyen. vas, fü- 
szer, rőlös, mész. 
áru üzlet és sirkőr 
együt átadó tacdo. 

lapirodában. 

ktár lakással 
Cim Hegedüs Hir- 

0 

10 

S AoAEveret 

betlegség 

(Nyomda) utca 4 

ta ká cemeni 
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emgeedmaménaeg. 

Oiaiás a 
INSTRUKTORNAK 

perlect román kereskedehnista. 
Cimet a Hegedüs Hilapirodába 
kér. 45 

KÖZPONTBAN 
szoba, konyha, fürdoszoba kiadó. 
Külön beiáratu szobák vannak.- 
Weisz Gizi; Matei Basarab Nyora. 
da) utca 4 13 

Cim a kiadóban jelzés dija 10 lel: 
Almdáko Eeeresdblaraela se 

50000070-770.050000.. ee00000 

a jánikozi k 

3 butorozott 
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legszebb helyén, a az 

éléna,. penstóban 

felvilágosítást nyujt a 
ees airlapiroda i 

KeZPONTBAN 3 szobás hall 
fürdőszobás modern lakásomat rá- 
fizetéssel elcseréelném 5 szobás 
csakis központban levő modern 
lakással. Cimet Hegedüs Hirlap- 
irodába kérek. 745 

INTELLIGENS leány elmenne 
olvan uriházhoz. hol a lőzést jól 
elsaijátithatná. vidékre is. Cim a 
Hegedüs Hirlapirodában. 8 60s 

INOGUSTA (Keskeny) utca 
alatti ház 4 elfoglalható lakás és 
2 műhelylyel, szép utcai telekkel 
fele részben is olcsón eladó. 12 

Gyermekkocsik 
ernyők, gummizások, 
szakszerű javitások 

gyermekkocsi szüke Miklós esme 
Piafa Unrii 16, 

Saguna IKapueinus, uten sarole 
xna 

anm 

2868 
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A magyar konyha 
F Zahy Ágnes: Szakácskony - - -- 

Lakos Imréné. Háztartási tanácsadó ---- 

m Móra Ferenché: Mit tfözzünk?- B8 

Némelh Zsuzsánna. Szakácskonyy - - - o 
eréz néni: Szakácskönyv és házi cukrászat - 
H Dr Szentpélety Lajosné; Szakácskönyv , 

a krbekné: Fázi cukrászat * 

Vidékre portóköltség né élkül küldük! 

szép es ó hencseriakoró 

Okson csak BAcMnal 
2320 4 apnató 

AAAAAAA AAAAAAA AAAAAAA 

minden r0Dal és be- 

oszlásul a legjobban 

fonnenteld-nél 
pásárolhalt. 

*vvv vv* vvvvvv 
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1 

minden öszysesben a 

HÚULLADEKOT 
leg 

Ha ekena széppé akarja 
tenn 

Hozzávalót BACK-hoz megy, 
venni 

azsasazusasaamossaznen 

Ha nem, ús menjen és vegyen az 
ielsoroii szakacs-könuvekből a 

a 
t tt yttattt otanuala aauttk y em 

Kugler: Nagy házi cukrászat -- see lel a 

Szakácskönyv és házi cukrászat - -- e 

pezi néni: Szegedi szakácskonyy -- - - 
Hunyadi E.: A jó házi konyha - ---- 
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symphonikus zen ekarok
 és 

o
0
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 kaghatók a a 

eoeceeeege 

..................... 

I riapirod 

senvenicld Adelnyomda t 

óriási agy választéltbs 1 

Honzertdarabok, 
az összes tánc mjdonságok 

209 
909 

aó sa


